WYJAZDY W RAMACH UMOW BILATERALNYCH
NAJCZESCIE] ZADAWANE PYTANIA

1. Gdzie mozna znalez¢ liste uniwersytetow partnerskich w danym kraju?
Na stronie Sekcji Wspotpracy Miedzynarodowej (podziat na kraje UE i kraje poza UE):

https://amu.edu.pl/wspolpraca/wymiana-akademicka/umowy-bilateralne/kraje-ue

https://amu.edu.pl/wspolpraca/wymiana-akademicka/umowy-bilateralne/kraje-poza-ue

2. Gdzie mozna znalez¢ informacje o aktualnych ofertach wyjazdow
bilateralnych?

Na stronie Sekcji Wspotpracy Miedzynarodowej:

https://amu.edu.pl/wspolpraca/wymiana-akademicka/umowy-bilateralne/aktualne-

oferty-wymiany

Mozna rowniez sprawdzi¢, czy takie informacje s3 dostepne w USOSweb.

3. Czy nabor na wyjazdy odbywa sie w okreslonym terminie, np. raz w roku
akademickim na kolejny rok akademicki, tak jak na wyjazdy na studia
Erasmus+?

Nalezy zorientowa¢ sie indywidualnie na stronach Sekcji Wspotpracy Miedzynarodowej
(linki powyzej), poniewaz terminy skladania dokumentéw na poszczegdlne uniwersytety
moga by¢ rézne i w zwigzku z tym nie ma jednej wspolnej rekrutacji, np. w lutym-marcu,
na nastepny rok akademicki.

4. Czy mozna ubiegac¢ sie wylacznie o miejsca na uczelniach, z ktérymi
UAM/Wydziat Etnolingwistyki zawarl umowe?

Nabér na wyjazdy w ramach uméw bilateralnych odbywa sie na poziomie
ogdlnouniwersyteckim (Sekcja Wspotpracy Miedzynarodowej), poniewaz wiele umow
zostatlo zawartych na poziomie uniwersytetu, a nie wydzialu. W zwiazku z tym nie ma
takiego ograniczenia przy wyborze miejsc, jak w wypadku wyjazdow na studia Erasmus+.
Nalezy sie jednak zorientowa¢ co do ewentualnych dodatkowych wydziatlowych
wytycznych dotyczacych wyjazdu na dany uniwersytet partnerski (np. wymagania
jezykowe).

5. Jakie dokumenty nalezy dostarczy¢ podczas rekrutacji koordynatorowi z
Sekcji Wspolpracy Miedzynarodowej?
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Informacje o komplecie wymaganych dokumentéw mozna znalez¢ na stronie:
https://amu.edu.pl/wspolpraca/wymiana-akademicka/umowy-bilateralne/zasady-

uczestnictwa

6. Jakie dokumenty nalezy dostarczy¢ podczas rekrutacji na Wydziale
Etnolingwistyki, zanim przekaze sie je do Sekcji Wspolpracy
Miedzynarodowe;j?

Uzyskanie podpiséw na wymaganych dokumentach jest konieczne, by odda¢ komplet
dokumentow aplikacyjnych koordynatorowi w Sekcji Wspétpracy Miedzynarodowej. Po
pierwsze, nalezy podac¢ do wgladu i konsultacji wlasciwemu koordynatorowi ds. mobilnosci
w ramach studiéw dziennych, zaocznych lub wieczorowych zaréwno Learning Agreement,
jak i karte ekwiwalencji przed wyjazdem (na tym dokumencie wymagany jest podpis
koordynatora). Po drugie, nalezy oba te dokumenty przekaza¢ do podpisu prodziekanowi
ds. studenckich. Zaakceptowanie i podpisanie dokumentéow na wydziale odbywa sie
zarowno przed wyjazdem studentki/studenta na mobilnos¢, jak i po jej/jego powrocie
(dostarcza sie ponownie Learning Agreement z nazwami faktycznie zrealizowanych
przedmiotow oraz karte ekwiwalencji po powrocie).

Jesli kandydatow na wymiane jest wiecej niz oferowanych przez dana uczelnie miejsc,
studentki/studenci moga zosta¢ poproszeni przez odpowiedniego koordynatora na
Wydziale Etnolingwistyki o przedtozenie karty przebiegu studiéw oraz CV.

7. Czy poza uzyskaniem podpisow na dokumentach od wlasciwego
koordynatora ds. mobilnosci oraz prodziekana ds. studenckich
studentka/student powinna/powinien co$s jeszcze zrobi¢, zeby
poinformowac Wydzial Etnolingwistyki o swoim wyjezdzie?

Tak, studentka/student studiow zaocznych lub wieczorowych ma obowiazek zgloszenia sie
do Biura Obstugi Studentow i poinformowania o swojej mobilnosci, co wiaze sie z
wypelnieniem wniosku o zawieszenie oplat za studia podczas wyjazdu na wymiane
bilateralna. Dokument ten powinien zosta¢ podpisany przez pracownika BOS. Formularz
“Zawieszenie opfat za studia podczas wyjazdu na wymiane bilateralng” mozna pobrac z
zakladki NIEZBEDNIK STUDENTA na stronie internetowej Wydziatu Etnolingwistyki.

Ponadto wszyscy studenci studiéw dziennych, wieczorowych i zaocznych powinni po
zakwalifikowaniu na wyjazd zostawi¢ w BOS wypelniony przez siebie i podpisany przez
wlasciwego koordynatora formularz “Zaswiadczenie o wyjezdzie dla BOS_umowy
bilateralne”, ktéry mozna pobra¢ z zakladki NIEZBEDNIK STUDENTA na stronie

internetowej Wydziatu Etnolingwistyki.
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Jezeli po przybyciu do uczelni przyjmujacej rejestracja na przedmioty wymienione w karcie
ekwiwalencji okaze sie niemozliwa (dotyczy to w szczegolnosci praktycznej nauki jezyka),
studentka/student ma obowiazek niezwlocznego skontaktowania sie z koordynatorem w
celu ustalenia zmian w karcie ekwiwalencji oraz zakresu egzaminu sprawdzajacego, ktory

nalezy zdac¢ po powrocie.

8. Czy podczas pobytu na stypendium nalezy poda¢ koordynatorowi
zagranicznemu okreslone dokumenty do podpisu?

Tak, na poczatku pobytu za granicg i pod koniec semestru/roku powinno sie podac
koordynatorowi zagranicznemu do podpisu anglojezyczny dokument potwierdzajacy daty
przyjazdu i wyjazdu na uczelnie przyjmujaca. Formularz “Confirmation_bilateral
agreement” jest do pobrania w zaktadce NIEZBEDNIK STUDENTA na stronie internetowej
Wydziatu Etnolingwistyki.

9. Co liczy sie przy wyborze kandydatki/kandydata na wyjazd?

Kryteria oceny wniosku (kompletu ztozonych dokumentéw) przez komisje wspétpracujaca
z Sekcja Wspotpracy Miedzynarodowej zostaty opisane na stronie:

https://amu.edu.pl/wspolpraca/wymiana-akademicka/umowy-bilateralne/zasady-

uczestnictwa
10. Czy mozna ubiegac sie o wyjazd na studia na I roku studiéw licencjackich?

Zgodnie z zasadami ogloszonymi przez Sekcje Wspotpracy Miedzynarodowej studentki i
studenci | roku studiow licencjackich moga ubiegaé¢ sie o wyjazd na nastepny rok
akademicki, ale nie mozna by¢ studentka/studentem 1 roku w chwili wyjazdu.

11. Czy mozna wyjecha¢ na ostatnim roku studiow licencjackich lub na ostatnim
roku studiow magisterskich?

Studentki i studenci ostatniego roku studiéw licencjackich lub magisterskich moga
wyjechac za zgoda promotora.

Nalezy jednak uwzgledni¢ fakt, ze od roku akademickiego 2025/26 na studia II stopnia na
filologii koreanskiej bedzie odbywatl sie egzamin wstepny, co oznacza, ze osoby chcace
aplikowa¢ na studia II stopnia do konca trwania okresu rekrutacji beda musialy mie¢
ukonczone studia licencjackie.

12. Czy mozna uczestniczy¢ w rekrutacji podczas ostatniego semestru studiow i

wyjecha¢ w momencie ich zakonczenia?
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Zgodnie z zasadami uczestnictwa opracowanymi przez Sekcje Wspolpracy
Miedzynarodowej trzeba mie¢ status studentki/studenta zaréwno podczas rekrutacji, jak i
trwania wymiany. Wyjazdy studentek i studentow po zakonczeniu studiow (recent
graduates) s nieuprawnione.

13. Czy mozna wyjecha¢ na studia w ramach umoéw bilateralnych zaré6wno na
studiach licencjackich, jak i magisterskich?

Tak, poniewaz s3 to dwa odrebne cykle studidw.
14. Czy mozna wyjechac¢ na studia bez zaliczenia poprzedniego semestru?

Nie, warunkiem wyjazdu jest zaliczenie poprzedniego semestru (bez warunkow,
powtarzania roku, nierozliczonych platnosci na UAM, dlugébw w bibliotece czy
akademiku).

15. Co to jest Learning Agreement?

To umowa miedzy uczelniami partnerskimi, wypelniana przez studentke/studenta i
przekazywana ze wszystkimi wymaganymi podpisami do Sekcji Wspolpracy
Miedzynarodowej. Studentka/student otrzymuje od koordynatora w Sekcji Wspotpracy
Miedzynarodowej formularz Learning Agreement do wypelnienia. Na formularzu LA
wpisuje nazwy przedmiotow realizowanych podczas wyjazdu wraz z ich polskimi
odpowiednikami oraz punktami ECTS polskich przedmiotéow i ich zagranicznymi
ekwiwalentami. Learning Agreement podaje najpierw do wgladu i konsultacji
odpowiedniego koordynatora (mailowo lub na dyzurze), a nastepnie do podpisu
prodziekana ds. studenckich (mailowo lub na dyzurze), zaréwno przed wyjazdem, jak i po
powrocie (zdarza sie, ze lista pierwotnie wybranych przedmiotow ulega zmianie).

16. Co to jest karta ekwiwalencji?

To wewnetrzny dokument wydziatu, w ktorym studentka/student wpisuje w gtdwnej tabeli
nazwy przedmiotow realizowanych podczas wyjazdu wraz z ich polskimi odpowiednikami
oraz punktami ECTS polskich przedmiotéw i ich zagranicznymi ekwiwalentami, jak
rowniez liczbe godzin danego przedmiotu w semestrze. W osobnej tabeli ponizej
studentka/student wpisuje przedmioty realizowane w trakcie trwania mobilnosci
wylacznie w Polsce, np. seminarium licencjackie i seminarium magisterskie. Karte
ekwiwalencji podaje sie najpierw do wgladu, konsultacji i podpisu odpowiedniego
koordynatora (z udostepnionej listy koordynatorow dla studiéw dziennych, zaocznych lub
wieczorowych), a nastepnie do podpisu prodziekana ds. studenckich, zaréwno przed
wyjazdem, jak i po powrocie. Formularze karty ekwiwalencji przed wyjazdem i karty



ekwiwalencji po powrocie dostepne s3 w zakladce NIEZBEDNIK STUDENTA na stronie
Wydziatu Etnolingwistyki: https://we.amu.edu.pl/niezbednik-studenta/

17. Ktora uczelni¢ wybra¢?

Osoba zainteresowana studiowaniem na danej uczelni powinna zapozna¢ sie dokladnie z
jej strong internetowa, w tym z informacjami przeznaczonymi dla studentéw
zagranicznych, by uzyska¢ wiedze o ofercie programowej, zasadach studiowania i
zaliczania przedmiotow, systemie punktacji zaje¢ (na ile odpowiada on systemowi ECTS?),
jak rowniez dowiedziec sie o warunkach finansowo-bytowych zwigzanych ze studiowaniem
na wybranej uczelni. Pomocne mogg by¢ tez inne strony internetowe dostarczajace
wiadomosci o studiach na tej uczelni (np. informacje od bylych stypendystek i
stypendystow).

Z punktu widzenia oséb rozliczajacych wyjazd studentki/studenta w ramach umowy
bilateralnej na Wydziale Etnolingwistyki celem takiego wyjazdu jest realizacja programu
studiow w pewnym stopniu zblizonego do tego obowigzujacego na rodzimym
kierunku/specjalnosci. W zwiazku z tym nalezy dokona¢ analizy wtasnego programu
studiow na przewidywany semestr/rok wyjazdu i poréwnaé¢ go z programem studiow
proponowanym na uczelni zagranicznej. Wiekszos¢ przedmiotéow na dany semestr/rok
zrealizowana za granica powinna by¢ uznana jako réwnowazna z przedmiotami
obowiazujacymi w rodzimej jednostce. Waznym aspektem jest tez znajomosc jezyka kraju,
do ktorego chce sie wyjechac¢. Nalezy sie zastanowié, czy posiada sie wystarczajaco wysoki
poziom jezyka wykladowego, by moc uczestniczy¢ w danych zajeciach (zwlaszcza
teoretycznych); mozna tez rozwazy¢é wybor zaje¢ prowadzonych w innym jezyku (np.
zajecia ogolnouniwersyteckie w jezyku angielskim). Jesli przedmioty zagraniczne nie s3
zblizone tematycznie do tych z polskiego programu, powinno sie skonsultowac¢ te kwestie
z prodziekanem ds. studenckich oraz odpowiednim koordynatorem wydzialowym, by
uzgodnic¢ akceptowalng liste przedmiotow wpisanych w Learning Agreement.

18. Czy trzeba zrealizowa¢ na wuczelni przyjmujacej program studiow
odpowiadajacy calemu programowi studiow 2z rodzimej jednostki
przewidzianemu na semestr/rok wyjazdu?

Niekoniecznie. Mozna zdoby¢ wszystkie z wymaganych punktéow ECTS (lub ich
odpowiednikéw) na semestr/rok akademicki. Mozna tez zdoby¢ wiekszo$¢ z wymaganych
punktow ECTS (lub ich odpowiednikéw). Punktow uzyskanych za granica moze by¢ tez
wiecej niz tych wymaganych w Polsce. Przedmioty, dla ktorych nie mozna znalez¢
ekwiwalentow na uczelni przyjmujacej, mozna zaliczy¢ po powrocie do kraju na podstawie
indywidualnego uzgodnienia z osoba prowadzaca dany przedmiot, ktére to uzgodnienie
powinno nastgpi¢ jeszcze przed wyjazdem na mobilno$¢ (warto przy tym rozwazy¢

5


https://we.amu.edu.pl/niezbednik-studenta/

zlozenie wniosku o Indywidualng Organizacje Studiéw). Przedmioty realizowane za
granica wpisuje sie w formularz Learning Agreement, a te realizowane w Polsce (np.
seminarium licencjackie, seminarium magisterskie) wpisuje sie wylacznie w formularzu

karty ekwiwalencji w oddzielnej/przeznaczonej do tego tabeli.

19. Czy studentki i studenci musza samodzielnie przeanalizowa¢ oferte studiow
za granica, w tym zgodnos¢ przedmiotow i punktow ECTS?

Tak. Zdobycie informacji o ofercie uczelni przyjmujacej z jej strony internetowej, w tym o
proponowanych tam przedmiotach i liczbie punktow ECTS (lub ich odpowiednikow), o
wszystkich wymaganych przez nia dokumentach, czy o mozliwosciach zamieszkania w
akademiku itd., jest zadaniem studentek i studentow. W razie watpliwosci co do wyboru
wlasciwych przedmiotéw mozna zglosi¢ sie z pytaniem do odpowiedniego koordynatora
lub prodziekana ds. studenckich.

20.Czy podczas wyjazdu na studia w ramach umowy bilateralnej nalezy
uczestniczy¢ w takiej samej liczbie przedmiotow, jak w tej przewidzianej w
programie studiow w Polsce?

Nie. Mozna uczestniczy¢ w takiej samej liczbie przedmiotdw, mniejszej lub wiekszej niz tej
przewidzianej na dany semestr/rok akademicki na kierunku studentki/studenta, poniewaz
dla oséb rozliczajacych mobilnos¢ na Wydziale Etnolingwistyki liczy sie suma uzyskanych
punktéw ECTS, a przy duzej dysproporcji punktéw ECTS oraz punktow z systemu
punktacji obowigzujacego na danej uczelni liczy sie takze liczba godzin danego przedmiotu
w Polsce i za granica, ktora zwlaszcza dla przedmiotow z praktycznej nauki jezyka nie
powinna by¢ znaczaco mniejsza. Przyktadowo, dwa przedmioty zrealizowane za granica
moga odpowiadac jednemu z programu realizowanego w Polsce i odwrotnie. Dlatego tez
informacja o liczbie godzin przedmiotéw zagranicznych i polskich jest wymagana na karcie
ekwiwalencji, by mozna sie byto lepiej zorientowac co do naktadu pracy studentki/studenta
podczas studidéw za granica.

21. Czy studentka/student moze liczy¢ na dofinansowanie wyjazdu w ramach
umowy bilateralne;j?

Co do zasady uczestniczki i uczestnicy wymiany bilateralnej sami pokrywaja koszty
podrozy, wizy, ubezpieczenia, wyzywienia oraz pozostate koszty zwigzane z pobytem na
uczelni partnerskiej. Wiekszo$¢ uczelni partnerskich zwalnia lub czesciowo zwalnia z
oplaty za studia. Niektdre uczelnie przyznaja dodatkowe stypendia lub oferuja bezptatne

zakwaterowanie.

22. Gdzie mozna uzyska¢ informacje o mozliwosciach zakwaterowania za

granica?



Znalezienie niedrogiego mieszkania jest jedna z najwazniejszych spraw dla studentki
wyjezdzajacej/ studenta wyjezdzajacego za granice. Najdogodniejsza formg
zakwaterowania jest pokdj w akademiku, dlatego studentka powinna/ student powinien
jak najszybciej skontaktowad sie z biurem miedzynarodowym, koordynatorem Ilub
odpowiednia jednostka uczelni przyjmujacej, ktora zajmuje sie przydzialem miejsc w
domach studenckich. Jednostka ta zazwyczaj posiada takze informacje o innych
mozliwosciach zakwaterowania (np. wynajem pokoi, mieszkan).

23. Czy trzeba znac jezyk kraju, do ktorego chce sie wyjechac?

Podczas wyboru kandydatek i kandydatéw na wyjazd na studia znajomos$¢ jezyka kraju
wyjazdu jest brana pod uwage jako jedno z wazniejszych kryteriow. W zwiazku z tym
wieksze szanse na uzyskanie stypendium do danego kraju ma osoba studiujaca jego jezyk
(na poziomie bardziej zaawansowanym).

24.Czy trzeba miec¢ certyfikat potwierdzajacy znajomosc¢ jezyka kraju, do
ktorego chce sie wyjechac?

Przed podjeciem decyzji o wyborze uniwersytetu partnerskiego trzeba sprawdzi¢, czy
uczelnia przyjmujaca nie wymaga certyfikatu znajomosci jezyka jej kraju na danym
poziomie (np. B2). Nawet jesli uczelnia rodzima zaakceptuje wyjazd studentki/studenta,
uczelnia przyjmujaca moze taka akceptacje odrzucié, jesli studentka/student nie spelni jej
wymogu posiadania certyfikatu.

25. Jak sprawdzi¢, w jakim jezyku odbywaja sie zajecia/wyklady z danego
przedmiotu na uczelni przyjmujace;j?
Jesli taka informacja nie zostala dokladnie podana na stronie danego uniwersytetu

przyjmujacego, nalezy skontaktowac sie z zagranicznym koordynatorem lub pracownikiem
odpowiedniej jednostki - instytutu/katedry/zaktadu/centrum.

26. Czy mozna/trzeba ubiegac¢ sie o Indywidualng Organizacje Studiow na czas
wyjazdu?

Tak, warto to zrobi¢, zwlaszcza w zakresie przedmiotow nieobjetych Learning Agreement.

27. Czy studentka/student studiow zaocznych lub wieczorowych musi placi¢ za
studia w trakcie pobytu na stypendium?

Nie. Nalezy jednak okaza¢ w Biurze Obslugi Studentéw odpowiednie dokumenty
stwierdzajace zakwalifikowanie na wyjazd stypendialny. Wniosek “Zawieszenie oplat za
studia podczas wyjazdu na wymiane bilateralng” mozna pobra¢ z zaktadki NIEZBEDNIK



STUDENTA ze strony Wydziatu Etnolingwistyki: https://we.amu.edu.pl/niezbednik-
studenta/

28. Czy studentka/student ma mozliwos¢ wyboru semestru, na ktory
chcialaby/chcialby wyjecha¢?

Zazwyczaj tak. Nalezy jednak zapoznac¢ sie ze wszystkimi informacjami dotyczacymi
aktualnej oferty wyjazdowej danego uniwersytetu.

29. Czy mozna ubiegac sie o wyjazd z kilkuletnim wyprzedzeniem?
Nie, rekrutacja dotyczy tylko nastepnego roku akademickiego.

30. Czy mozna przedtuzy¢ pobyt o kolejny semestr, kiedy przebywa sie juz na
wymianie?

W celu przedluzenia swojego pobytu, kiedy przebywa sie juz na wymianie, nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim koordynatorem, by ponownie przejs¢ wewnetrzny proces
rekrutacji na Wydziale Etnolingwistyki oraz Sekcji Wspdlpracy Miedzynarodowej.
Pierwszenstwo w takiej sytuacji maja osoby, ktdre jeszcze nie byty na wymianie.

31. Czy po przedluzeniu pobytu o kolejny semestr nalezy rozliczy¢ sie z wyjazdu
po kazdym semestrze czy po calym roku?

W przypadku przedtuzania pobytu, a tym samym udzialu w nowej rekrutacji, nalezy
rozliczy¢ sie po kazdym semestrze osobno.
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